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PART A 
Sl 

THE ROAD TRAFFIC (AMENDMENT) BILL, 1995 

(Bill No.7 of 1995) 

(To be presented by the Minister for Transport and Communications) 

MEMORANDUM OF OBJECTS AND REASONS 

The object of this Bill is to amend the Road Traffic Act, 1965 so as to provide for an increase 

in the level of penalties for reckless and negligent driving, driving under the influence of liquor 

and furnishing of false reports after an accident, as well as to provide for a lower permissible 

limit of the amount of alcohol in the blood of a driver. 

S. H. ZWANE 
Attorney - General 

  

A BILL 

entitled 

An Act to amend the Road Traffic Act, 1965 

ENACTED by the King and Parliament of Swaziland. 

Short title. 

1. This Act may be cited as the Road Traffic (Amendment) Act, 1995, and shall be read as one 

with the Road Traffic Act, 1965 (hereinafter referred to as “the principal Act”). 

Amendment of section 27. 

2. Section 27 of the principal Act is amended by replacing subsection (1) with the following - 

““1) ‘If an owner of a motor vehicle fails to - 

(a) licence his vehicle, or 

(b) renew the licence within the preseribed period, 

such owner shall pay, in addition to the licence fee payable, a penalty, which shall not 
exceed the annual licence fee, as set out in the Third Schedule hereto in respect of each 
month or part of a month after the date upon which such licence fee became due.”
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Amendment of section 115. 

3. Section 115 of the principal Act is amended in subsection (2), by replacing the words “one 

thousand rand” with the words “two thousand Emalangeni”. 

Amendment of section 116. 

4. Section 116 of the principal Act is amended - 

(a) in subsection (1), by replacing the words “one thousand four hundred rand” with 

the words “two thousand eight hundred Emalangeni.” 

(b) in subsection (2), by replacing - 

(i) the figure “0.15” with the figure “0.08”; and 

(ii) the words “eight hundred rand” with the words “one thousand six hundred 

Emalangeni.” 

(c) in subsection (3), by replacing the figure “0.15” wherever it occurs with the figure 

“0.08”. 

Amendment of section 117 of the principal Act. 

5. Section 117 of the principal Act is amended - 

(a) in subsection (2) - 

(i) in paragraph (a), by replacing the words “one thousand four hundred rand” with 

the words “two thousand eight hundred Emalangeni”; 

(ii) in paragraph (b), by replacing the words “four hundred rand” with the words 
“eight hundred Emalangeni”; 

(iii) in paragraph (c), by replacing the words “two hundred rand” with the words 

“four hundred Emalangeni”; 

(iv) in paragraph (d), by replacing the words “one hundred rand” with the words 

“two hundred Emalangeni”, and 

Amendment of section 117 bis. 

6. Section 117 bis of the Principal Act is amended in subsection (4), by replacing the figure 
“R500” with the words “one thousand Emalangeni”. 

Amendment of section 120. 

7. Section 120 of the principal Act is amended in subsection (2) by replacing the words “two 

hundred rand” with the words “four hundred Emalangeni”.
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Amendment of section 124. 

8. Section 124 of the principal Act is amended in subsection (2) - 

(a) in paragraph (a), by replacing the words “one hundred rand” with the words “two 

hundred Emalangeni’’; and 

(b) in paragraph (b), by replacing the words “two hundred rand” with the words “four 

hundred Emalangeni.” 

Amendment of section 137. 

9. Section 137 of the principal Act is amended - 

(a) in subsection (1) - 

(i) in paragraph (y), by deleting the word “and” after the semi-colon at the end of 

the paragraph; 

(ii) in paragraph (z), by replacing the full stop at the end of the paragraph with a 

semi-colon and adding the word “and”; 

(iii) by inserting, after paragraph (z), the following new paragraph - 

“(zA) the maximum level of a fine to be paid, without appearance in court, for an 

offence committed under this Act.”; and 

(b) by replacing sub-section (4), with the following new subsection - 

“(4)  Aregulation made under this section may provide penalties for any offence 

committed under any regulation, and may provide different penalties for 

successive or continuous offences.” 

(c) after subsection (4), by inserting, the following new subsection - 

“(5) No penalty prescribed in terms of subsection (4) shall exceed - 

(a) in the case of an offence committed in contravention of a regulation made under 

paragraphs (1), (0) or (1) of subsection (1), a fine of one thousand six hundred 

Emalangeni or imprisonment for two years or both, and 

(b) in a case other than that referred to in paragraph (a), a fine of two hundred 

Emalangeni or three months or both.” 

Insertion of Third Schedule to the principal Act. 

10. The principal Act is amended by inserting the following new schedule after the Second 

Schedule -
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“THIRD SCHEDULE 

PENALTIES FOR FAILURE TO LICENCE 
A MOTOR VEHICLE OR RENEW SUCH LICENCE 

(Section 27 (1) ) 

The penalty for failure to licence a motor vehicle or to renew such licence shall be an 

amount determined according to the appropriate licence fee for the motor vehicle concerned as 

follows: 

Annual licence fee (EB) Penalty per month (E) 

(or part thereof) 

Under 60.00 .......cccccccccccceccececcsecencececesenscseaneseecraneesauessnesseeeensaceeseeueneaeentcaeeesseeenaeensees E10.00 

Between 60.00 and 200.00 ......... ee ceeceeceeeecceseeenenneseeaeeesesseesaeseasscaesenseseasenanennanenenes E20.00 

Between 200.00 and 500.00 .0.......ccce cece ccecceeeseeececreeeeceaee ceeseeeeeeeensesseessenereeeeeeegens E30.00 

Exceeding $00.00 oo.cccccccceceeccne cee eneeeensetseseeeeseeeseessensecsseeeesceusseseasesesneneseseasaesareneens E50.00” 

The Government Printer, Mbabane
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GENERAL NOTICE NO. 90 OF 1995 

  

THE DAIRY ACT, 1968 
(Act No. 28 of 1968) 

APPOINTMENT OF MEMBERS OF THE SWAZILAND DAIRY BOARD 

(Under Section 4) 

It is hereby notified for General Information that in the exercise of the powers conferred 

upon him by Section 4 of the Dairy Act No. 28 of 1968, read with section 5 of the Public 

Enterprises Act No. 8 of 1989, the Minister for Agriculture and Cooperatives has appointed the 

following to be members of the Swaziland Dairy Board for a period of two years with effect 

from 1st August, 1995:- 

1. Mr. M. B. Mdziniso Representing Distributors 

2. Mr. E. Dlamini Representing Consumers 

3. Dr N. T. Gumedze Representing Manufacturers 

4. Mr. Francis Henn Representing Producers 

5. Mr. Jabula Ngwenya Representing Producers 

6. Mrs. Noreen Maphalala Government Official Representing 
Ministry of Finance 

7. Dr. R.S. Thwala Government Official Representing 

Ministry of Agriculture and Cooperatives 

8. Dr. J. Mbambo Government Official Representing 

Ministry of Health 

9. Mr. Aubrey Shongwe Government Official Representing 

Ministry of Agriculture and Cooperatives 

Repeal of General Notice No. 3 of 1992. 

General Notice No. 3 of 1992 is hereby revoked. 

N. M. NKAMBULE 
Principal Secretary
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GENERAL NOTICE NO. 91 OF 1995 

THE CHANGE OF NAME ACT 1962 

(Act No. 67 of 1962) 

AUTHORISATION FOR CHANGE OF SURNAME 

In exercise of the powers conferred upon him by Section 3 of the Change of Name Act, 

1962, the Minister for Justice, having satisfied himself that all the provisions of the said Act 
have been complied with, hereby authorises:- 

MAVELA ELLIOT MTHETHWA 

of Hhohho Region to assume the surname of ZULU. 

E. A. B. MKHONTA 
Principal Secretary 

MBABANE 

1ST NOVEMBER, 1995 

  

GENERAL NOTICE NO. 92 OF 1995 

THE CHANGE OF NAME ACT 1962 

(Act No. 67 of 1962) 

AUTHORISATION FOR CHANGE OF SURNAME 

In exercise of the powers conferred upon him by Section 3 of the Change of Name Act, 

1962, the Minister for Justice, having satisfied himself that all the provisions of the said Act 

have been complied with, hereby authorises:- 

SIPHO SHABANGU 

a resident of Sinceni area in the Manzini Region to assume the Surname of MABUZA. 

E. A. B. MKHONTA 
Principal Secretary 

MBABANE 
iST NOVEMBER, 1995
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GENERAL NOTICE NO, 93 OF 1995 

THE CHANGE OF NAME ACT 1962 
(Act No. 67 of 1962) 

AUTHORISATION FOR CHANGE OF SURNAME 

In exercise of the powers conferred upon him by Section 3 of the Change of Name Act, 
1962, the Minister for Justice, having satisfied himself that all the provisions of the said Act 
have been complied with, hereby authorises:- 

MUSA AMOS TSABEDZE 

a resident of Nzameya/Hlatikulu area in the Shiselweni Region to assume the Surname of 
SIMELANE. 

E. A.B. MKHONTA 
Principal Secretary 

MBABANE 

1ST NOVEMBER, 1995
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NOTICE 

ESTATE LATE: NGEZI KALAKEZI ESTATE NO. 407/95 

Nolice is hereby given that in terms of Section 51 bis of the Administration of Estates Act No. 28 of 1902, 

that the First and Final Liquidation and Distribution Account will lie open at the office of the Master of the 
High Court of Swaziland, Mbabane for a period of twenty one (21) days from date of appearance of this 

Notice. 

Any person objecting to the account may lodge his objection in writing in duplicate to the Master of the 
High Court at any time before expiry of the said period. 

DENNIS M. VILAKATI 

P.O. Box 14 

Manzini G1733 24-11-95 

NOTICE 

Notice is hereby given that I, Lucas Themba Mkhonta of Manzini Region intend to apply to the Honourable 

Minister for Justice of the Kingdom of Swaziland for Authorisation to assume the summame Thwala after the 

fourth publication of this Notice in each of four consecutive weeks in the Observer and Times of Swaziland 
newspapers, being two newspapers circulating in the region where I reside and designated for this purpose by 

the Regional Secretary for the Manzini Region and in the Government Gazette. 

The reason I want to assume the sumame is because Thwala is my natural summame. 

Any person or persons likely to object to my assuming the surname Thwala should lodge their objections 

in writing with me at the address piven below and with the Regional Secretary for Manzini Region. 

P.O. Box 794 

Manzini GI615 4x24-11-95 

NOTICE 

ESTATE LATE: ELLIOT NKASHA DLAMINI ESTATE NO. 363/95 

Debtors and Creditors in the above Estate are hereby called upon to lodge their claims with and pay their 

debts to the undersigned within thirty (30) days from date of publication of this Notice. 

MRS E.B. CLAXON 

cio P.O. Box 24 

Mbabane G1721 24-11-95
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NOTICE 

IN THE HIGH COURT OF SWAZILAND 

IN THE ESTATE OF THE LATE: PATRICK MNCEDISI HLOPHE ESTATE NO. 555/95 

A meeting of next of kin and all others concerned will be held before the Master of the High Court at 

Mbabane on 12th December 1995 at 11.00 hours for the nomination of an executor/executrix dative of the 

above estate. , 

CHURCHILL B. DLAMINI 
Master of the High Court 

Master's Office 

P.O. Box 19 

Mbabane G1722 24-11-95 

NOTICE 

IN THE HIGH COURT OF SWAZILAND 

IN THE ESTATE OF THE LATE: ZACHARIA THEMBA GAMA ESTATE NO. 534/95 

A meeting of next of kin and all others concerned will be held before the Master of the High Court at 
Mbabane on 12th December 1995 at 10.00 hours for the nomination of an executor/executrix dative of the 
above estate. 

CHURCHILL B. DLAMINI 
Master of the High Court 

Master’s Office 

P.O. Box 19 

Mbabane G1723 24-11-95 

NOTICE 

IN THE HIGH COURT OF SWAZILAND 

IN THE ESTATE OF THE LATE: ABSALOM SIDUMO MTSETFWA ESTATE NO. 554/95 

A meeting of next of kin and all others concerned will be held before the Master of the High Court at 

Mbabane on 12th December 1995 at 10.30 hours for the nomination of an executor/executrix dative of the 

above estate. 

CHURCHILL B. DLAMINI 

Master of the High Court 

Master’s Office 

P.O. Box 19 

Mbabane G1724 24-11-95
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NOTICE 

IN THE HIGH COURT OF SWAZILAND 

IN THE ESTATE OF THE LATE: AMOS MAKHULA MAGAGULA ESTATE NO. 557/95 

A meeting of next of kin and all others concerned will be held before the Master of the High Court at 
Mbabane on 12th December 1995 at 11.30 hours for the nomination of an executor/executrix dative of the 
above estate. 

CHURCHILL B. DLAMINI 

Master of the High Court 

Master’s Office 

P.O. Box 19 

Mbabane G1725 24-11-95 

NOTICE 

IN THE HIGH COURT OF SWAZILAND 

IN THE ESTATE OF THE LATE: MKOPENI DLAMINI ESTATE NO. 556/95 

A meeting of next of kin and all others concerned will be held before the Master of the High Court at 

Mbabane on 12th December 1995 at 11.30 hours for the. nomination of an executor/executrix dative of the 

above estate. 

CHURCHILL B. DLAMINI 
Master of the High Court 

Master’s Office 

P.O. Box 19 

Mbabane G1726 24-11-95 

NOTICE 

IN THE HIGH COURT OF SWAZILAND 

IN THE ESTATE OF THE LATE: JOSEPH VIYANE DLAMINI ESTATE NO. 558/95 

A meeting of next of kin and all others concerned will be held before the Master of the High Court at 
Mbabane on 12th December 1995 at 12.00 hours for the nomination of an executor/executrix dative of the 
above estate. 

CHURCHILL B. DLAMINI 
Master of the High Court 

Master’s Office 

P.O. Box 19 

Mbabane G1727 24-11-95
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NOTICE 

IN THE HIGH COURT OF SWAZILAND 

IN THE ESTATE OF THE LATE: RICHARD CLARENCE HENWOOD ESTATE NO. 2707/75 

A meeting of next of kin and all others concerned will be held before the Master of the High Court at 
Mbabane on 13th December 1995 at 10.30 hours for the nomination of an executor/executrix dative of the 

above estate. 

CHURCHILL B. DLAMINI 
Master of the High Court 

Master’s Office 

P.O. Box 19 

Mbabane G1728 24-11-95 

NOTICE 

IN THE HIGH COURT OF SWAZILAND 

IN THE ESTATE OF THE LATE: JEREMIA MADANKLA MAGAGULA ESTATE NO. 559/95 

A meeting of next of kin and all others concerned will be held before the Master of the High Court at 

Mbabane on 13th December 1995 at 11.00 hours for the nomination of an executor/executrix dative of the 

above estate. 

CHURCHILL B. DLAMINI 
Master of the High Court 

Master’s Office 

P.O. Box 19 

Mbabane Gi1729 24-11-95 

NOTICE 

IN THE HIGH COURT OF SWAZILAND 

IN THE ESTATE OF THE LATE: PETROS CEBISA SHABANGU ESTATE NO. 562/95 

A meeting of next of kin and all others concerned will be held before the Master of the High Court at 
Mbabane on 13th December 1995 at 11.30 hours for the nomination of an executor/executrix dative of the 

above estate. 

CHURCHILL B. DLAMINI 
Master of the High Court 

Master’s Office 

P.O. Box 19 
Mbabane G1730 24-11-95
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NOTICE 

IN THE HIGH COURT OF SWAZILAND 

IN THE ESTATE OF THE LATE: ELLIOT MANDLENKOSI MAMBA ESTATE NO. 349/95 

A meeting of next of kin and all others concerned will be held before the Master of the High Court at 
Mbabane on 13th December 1995 at 12.00 hours for the nomination of an executor/executrix dative of the 

above estate. 

CHURCHILL B. DLAMINI 
Master of the High Court 

Master’s Office 

P.O. Box 19 

Mbabane G1731 24-11-95 

NOTICE 

IN THE HIGH COURT OF SWAZILAND 

IN THE ESTATE OF THE LATE: ELPHAS MCINISELI DLAMINI ESTATE NO. 529/95 

A meeting of next of kin and all others concerned will be held before the Master of the High Court at 
Mbabane on 13th December 1995 at 12.30 hours for the nomination of an executor/executrix dative of the 

above estate. 

CHURCHILL B. DLAMINI 
Master of the High Court 

Master’s Office 

P.O. Box 19 

Mbabane G1732 24-11-95 

NOTICE 

ESTATE LATE: ALICE TOTOMBANE KHOZA E.491/94 

Debtors and Creditors in the above Estate are hereby called upon to lodge their claims and pay their debts 
to the undersigned within 30 days from date of publishing this notice. 

Q.M. MABUZA (ATTORNEYS) 
Attorneys for the Executrix Dative 
Soshangane Place 
199 Kelly Street 
P.O. Box 202 

Manzini G1719 24-11-95
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NOTICE 

Notice is hereby given that in terms of Section 5 of the Protection of Names, Uniforms and Badges Act 
No. 10 of 1969, an application by Mr. Zephania Matse P. O. Box 580, Hlatikulu in his capacity as President of 
the Association has been made for the grant to Registration of the name 

THE NEW PENTECOSTAL APOSTOLIC CHURCH OF CHRIST 

“’ Any person or persons likely to be affected by the grant of the registration may at any time within a 
period of one month of the publication of this notice, give notice, of objection in writing on the prescribed 
form of objection and send same to the applicant. 

P. J. GUMEDE 
Registrar for the Protection of Names, 

Uniforms and Badges 

G1713 24-11-95 

NOTICE 

Notice is hereby given that in terms of Section 5 of the Protection of Names, Uniforms and Badges Act 
No. 10 of 1969, an application by Mr. Richard B. Gina Eyakho Development Ciub P.O. Box C242, Mhlume 
in his capacity as Secretary of the Association has been made for the grant to Registration of the name 

EYAKHO DEVELOPMENT CLUB 

Any person or persons likely to be affected by the grant of the registration may at any time within a 
period of one month of the publication of this notice, give notice, of objection in writing on the prescribed 
form of objection and send same to the applicant. 

P.J. GUMEDE 
Registrar for the Protection of Names, 

Uniforms and Badges 

G1714 24-11-95 

NOTICE 

Notice is hereby given that in terms of Section 5 of the Protection of Names, Uniforms and Badges Act 
No. 10 of 1969, an application by Thuli Makama P. O. Box A129, Swazi Plaza, Mbabane in his capacity as 
Secretary of the Association has been made for the grant to Registration of the name 

INKHATSA WOMEN’S LEGAL RESOURCES OUTREACH 

Any person or persons likely to be affected by the grant of the registration may at any time within a 
period of one month of the publication of this notice, give notice, of objection in writing on the prescribed 
form of objection and send same to the applicant. 

P.J. GUMEDE 
Registrar for the Protection of Names, 

Uniforms and Badges 

GI715_ 24-11-95
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NOTICE 

Notice is hereby given that in terms of Section 5 of the Protection of Names, Uniforms and Badges Act 
No. 10 of 1969, an application by Mr. Aaron Mfanukwente Dlamini c/o Daniel M. Simelane P.O. Box 162, 
Mbabane in his capacity as Secretary of the Association has been made for the grant to Registration of the 
name 

CANAAN CHRISTIAN CHURCH IN ZION SIDWASHINI SOUTH MBABANE 

Any person or persons likely to be affected by the grant of the registration may at any time within a 
period of one month of the publication of this notice, give notice, of objection in writing on the prescribed 
form of objection and send same to the applicant. 

P.J. GUMEDE 
Registrar for the Protection of Names, 

Uniforms and Badges 

oe —— === G76 24-11-95 

NOTICE 

Notice is hereby given that in terms of Section 5 of the Protection of Names, Uniforms and Badges Act 
No. 10 of 1969, an application by Mr. Zablon Soko P. 0. Box 361, Mbabane in his capacity as Chairman of 
the Association has been made for the grant to Registration of the name 

MANYISA WATER PROJECT ASSOCIATION 

Any person or persons likely to be affected by the grant of the registration may at any time within a 
period of one month of the publication of this notice, give notice, of objection in writing on the prescribed 
form of objection and send same to the applicant. 

P.J. GUMEDE 

Registrar for the Protection of Names, 
Uniforms and Badges 

G1717 24-11-95 

NOTICES 

SWAZILAND COMPANIES ACT NO. 7 OF 1912 

Notice is hereby given that I have reasonable cause to believe that the undermentioned Companies: 

ESQ Company (Proprietary) Limited 

3000 Motors (Proprietary) Limited 

KBL General Importers and Exporters (Proprietary) Limited 

Peak Industries (Proprietary) Limited 

Swazitol (Proprietary) Limited 
Lilly’s (Proprietary) Limited 
Sasol Fertilizer and Petrolium Products Limited 
GMR Investments (Proprietary) Limited 

Grace Dieu Investments Limited 

Siboniso Transport (Proprietary) Limited 
Dumehlezi (Proprietary) Limited



S.G.G. NO. 124, FRIDAY, NOVEMBER 24, 1995 

894 

Fincon Housing Limited 
Swaziland Flying School (Proprietary) Limited 
Mabuya Building Contractors (Proprietary) Limited 

African Business Institute (Proprietary) Limited 

Kismet Trading (Proprietary) Limited 
SBG Properties (Proprietary) Limited 
JR Catering (Proprietary) Limited 

Swaziland International Express Services Limited 

Cliff-Rich Enterprises (Proprietary) Limited 

Triumph International (Proprietary) Limited 

Sinceni Farm (Proprietary) Limited 
Swaziland Woodworking and Upholstery (Proprietary) Limited 
Donna & Graham Investments (Proprietary) Limited 
Ne - Was Investments Limited 

Imbec E E Import and Export (Swaziland) Limited 
National Diamond Cutting Works (Proprietary) Limited 

Euro Swazi Investments (Proprietary) Limited 

Aluswazi (Proprietary) Limited 
Dumisas Properties Limited 

Salema Transport (Proprietary) Limited 

Chert Limited 
Triple Z Investments (Proprietary) Limited 

S &B Motors (Proprietary) Limited 

Nkumane Investments (Proprietary) Limited. 

H ROC (Proprietary) Limited 

Swaziland Distillers Company Limited 
Tezamele Outfitters (Proprietary) Limited 

Samuel and Sons Limited 

Isihawu Sami (Proprietary) Limited 

Swaziland Exhaust (Proprietary) Limited 

Trans-Zambezi Trading Company (Proprietary) Limited 

Skyline Investments Agencies (Proprietary) Limited 

Emangcamane (Proprietary) Limited 

Flamingo Limited 
Sharp Furnishers (Proprietary) Limited 

Christhan Limited 
Care Investments International (Proprietary) Limited 
Africa International Forwarding and Clearing Agents (Proprietary) Limited 
Swazi-Hydralics-Forklifts-Cranes and Engines (Proprietary) Limited 

Incorporated under the laws of Swaziland, are not carrying on business and are not in operation. The names of 
the aforesaid companies, will unless cause is shown to the contrary at the end of three months from date 

hereof be struck off the Swaziland Register of Companies, and the companies be dissolved. 

P. J. GUMEDE 
Registrar of Companies 

G1718 24-11-95
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NOTICE 

IN THE HIGH COURT OF SWAZILAND 

HELD AT MBABANE CASE NO. 32/95 

In the matter between: 

SWAZILAND BUILDING SOCIETY Plaintiff 

and 

TIMOTHY FUNWAKO DLAMINI Defendant 
  

NOTICE OF SALE 
  

Notice is hereby given that pursuant to a Writ of Execution issued in the above matter, the undermentioned 

property will be sold by Public Auction by the Deputy Sheriff for the District of Hhohho outside the High 
Court Building at 11.30 a.m. on FRIDAY the 1st day of DECEMBER 1995. 

CERTAIN: Portion 21 of Lot 2417 Mbabane Extension No. 21 (Embangweni Township), situate in 
the District of Hhohho, Swaziland; 

MEASURING: 273 (Two Seven Three) Square Metres; 

RESERVE PRICE: E135,000.00 (One Hundred and Thirty Five Thousand Emalangeni); 

IMPROVEMENTS: Town house of 45m? comprising: 

3 Bedrooms, Living Room, Dining Room, Bathroom, Kitchen and Single Carport; 

Conditions of Sale are available for mspection at the office of the Sheriff in the High Court building in 
Mbabane, the offices of the Regional Administrator, Hhobho and at the offices of Robinson Bertram and 

Keyter. 

The Society may at its sole descretion lend up to 75% (seventy five per centum) to suitable borrowers and 
interested parties are advised to seek advice from the Society in this regard prior to the date of the sale. 

Further particulars may be obtained from the undersigned. 

DATED AT MBABANE ON THIS THE 14TH DAY OF NOVEMBER, 1995. 

FP ANNANDALE 
Sheriff of Swaziland 
clo The Registrar of the High Court 

Mbabane Gi712 24-11-95
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NOTICE 

ESTATE LATE: LOGEDLA SHODI DLAMINI ESTATE NO. 446/95 

Notice is hereby given that in terms of Section 51 bis of the Administration of Estates Act No. 28 of 1902, 
that the First and Final Liquidation and Distribution Account will lie open at the office of the Master of the 
High Court of Swaziland, Mbabane for a period of twenty one (21) days from date of appearance of this 

notice. 

Any person objecting to the account may lodge his objection in writing in duplicate to the Master of the 

High Court at any time before expiry of the said period. 

NTOMBIZINI DLAMINI 

P.O. Box 301 

Malkerns GI1736 24-11-95 

NOTICE 

ESTATE LATE: SIBONGILE EUNICE MATHUNJWA ESTATE NO. 507/95 

Debtors and Creditors in the above estate are hereby required to lodge their claims with and pay their 

debts to the undersigned within (30) thirty days from date of publication hereof. 

LONDIWE MOTSA 
P.O. Box 1904 

Manzini G1720 24-11-95 

NOTICE 

ESTATE LATE: CARLTON AMOS DLAMINI ESTATE NO. 360/95 

Debtors and Creditors in the above estate are hereby required to lodge their claims with and pay their 

debts to the undersigned within (30) thirty days from date of publication hereof. 

PHUMZILE GLADYS DLAMINI 
P.O. Box 1993 

Mbabane G1734 24-11-95 

NOTICE 

ESTATE LATE: GERMAN SIKHOTSA KUNENE ESTATE NO. 503/95 

Debtors and Creditors in the above estate are hereby required to lodge their claims with and pay their 

debts to the undersigned within (30) thirty days from date of publication hereof. 

ALFRED MBHUTI KUNENE 
P.O. Box 166 

Mbabane G1735 24-11-95 

The Government Printer, Mbabane


